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Sinfonikoa ENT202501
Baztertuen behin-behineko zerrenda
2025-03-14 Relaciér'u provisional de.excluidos y' excluidas
Provisional list of rejected candidates.
Zenbakia ABIZENAK ETA IZENA NAN-NIE- Baztertzeko
Numero APELLIDOS Y NOMBRE PASAPORTEA zioak
Number SURNAME AND NAME DNI - NIE — Causas de la
PASAPORTE exclusion
NATIONAL ID Rejection
CARD OR causes
- PASSPORT

1 Ballesteros Sobrino, Noa *EEGTO0** A

2 Cafiizares Anguelov, Claudio *¥X8058** D

3 Gajic, Dragana *E*E%¥469 C

4 Gallardo Sudrez, Jorge *E*2851** A

5 Kaoci, Dorina ***%*9959* D

6 Lopez Calvo, Javier *RXJ255%* D

7 Munoz-Vella, Angel T A

8 Puig Blanch, Xavi **¥6018** A

9 Ruiz Alfonso, Josep Ernesto *¥k%k5226%* A+D

Zioa / Causa /Cause

NAN (albo bietatik) edo pasaportea faltatzen da, edo indarrean ez dago.
Falta DNI (ambas caras) o pasaporte, o estd caducado.
There is not a copy of their national ID card (both sides) or Passport, or is expired.

Eskatutako tituloaren kopia faltatzen da.
Falta la copia del titulo exigido.
There is not a copy of the required qualification.

Espainian lan egiteko eta bizitzeko baimena (albo bietatik) faltatzen da, edo indarrean ez
dago

Falta el permiso de trabajo y residencia en Espafia (ambos lados), o estd caducado.
There is not a copy of a currently valid work and residence permit in Spain (both sides),
or is expired

Ikus-entzunezko grabazioak ez ditu baldintzak betetzen.
La grabacidn audiovisual no cumple los requisitos.
The audiovisual recording does not meet the requirements.

Baztertuen artean ageri diren izangaiek 7 egun naturaleko epea izango dute bazterturik geratzea eragin duten akatsak konpontzeko edo
agiriak aurkezteko.

Los y las aspirantes excluidos y excluidas, dispondran de un plazo de 7 dias naturales para subsanar las faltas o documentos que hubieran
motivado la misma.

The rejected candidates shall have a period of 7 calendar days to rectify any errors or documents that may have caused this.
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